M14/M1A GAS CYLINDER WRENCH - SADLAK INDUSTRIES GAS
CYLINDER WRENCH

Removes Gas Plug & Holds Piston For Cleaning

Combination wrench holds the gas cylinder for easy gas plug removal without
damage, plus the D-shaped hole prevents the piston from moving during
cleaning. Small enough to store in a pocket when at the range or in the field.
Machined from %" thick aluminum, heat treated for extra strength, with a
long-wearing baked-on mil-spec coating. Rounded edges ensure a comfortable S

grasp. ) seummemuc

Attributes

Name: SADLAK INDUSTRIES GAS CYLINDER WRENCH
Manufacturer: SADLAK INDUSTRIES

Product no.: 100005519

Mfr. No.: 140100

Make: Springfield

Model: M14,M1A

¢ Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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M14/M1A Gas Cylinder Wrench Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du den M14/M1A Gas Cylinder Wrench von Sadlak Industries gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du es verwendest, um dich mit den
Sicherheitsvorkehrungen und Betriebsanleitungen vertraut zu machen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Schlissel nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zum Halten
des Gaszylinders wahrend des Entfernens des Gasstopfens.

Uberpriife den Schlissel vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Halte den Schllssel aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Verwende den Schlissel in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sichtbarkeit wahrend des Betriebs zu
gewabhrleisten.

Befolge alle Sicherheitsanweisungen des Herstellers deines Feuerwaffen, wenn du dieses Werkzeug
verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Vermeide iibermaBige Kraft: Wende beim Benutzen des Schliissels keine GbermaRige Kraft an, da dies
den Gaszylinder oder den Schliussel selbst beschadigen kénnte.

Sichere Grifffestigkeit: Achte darauf, dass du einen sicheren Griff am Schlissel hast, um ein
Abrutschen wahrend der Benutzung zu verhindern.

Reinigungssicherheit: Stelle sicher, dass der Gaszylinder kihl genug ist, bevor du den Schlissel zur
Reinigung verwendest.

Verwendung des Dférmigen Lochs: Nutze das Dférmige Loch, um den Kolben wahrend der Reinigung
zu sichern und Bewegung zu verhindern.

Lagerung: Bewahre den Schllssel an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist,
vorzugsweise in einem Schutzgehause oder einer Tasche.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien fur die bevorstehende Aufgabe.

Verwendung des Schlissels:

o Setze den Gaszylinder in die Offnung des Schliissels ein.

o Richte das Dférmige Loch mit dem Kolben aus, um ihn an Ort und Stelle zu sichern.

o Drehe den Schllssel vorsichtig, um den Gasstopfen zu entfernen. Wenn Widerstand zu spuren ist,
Ube keinen Druck aus; Uberprife stattdessen die richtige Ausrichtung und wende sanften Druck
erneut an.

Nach der Benutzung:

o Reinige den Schliissel mit einem weichen Tuch, um Rlckstande zu entfernen.
o Bewahre den Schliissel an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu verhindern.



Entsorgungsanweisungen
¢ Wenn der Schliissel das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, entsorge ihn verantwortungsbewusst.

e Uberpriife die lokalen Vorschriften zur ordnungsgeméaBen Entsorgung von Aluminiumprodukten.
e Ermutige zum Recycling, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Anfragen zur Sicherheit und Nutzung des M14/M1A Gas Cylinder Wrench wende dich bitte an die vom
Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellten Kontaktdaten.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung
deines M14/M1A Gas Cylinder Wrench gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Sorgfalt beim Umgang
mit Werkzeugen und Feuerwaffen. Danke fur deine Aufmerksamkeit flr diese wichtigen Details.



M14/M1A Gas Cylinder Wrench Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the M14/M1A Gas Cylinder Wrench by Sadlak Industries. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual
carefully before use to familiarize yourself with the safety precautions and operating instructions.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the wrench is used only for its intended purpose, which is to hold the gas cylinder during plug
removal.

Always inspect the wrench before use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Keep the wrench out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the wrench in a welllit area to ensure visibility during operation.

Follow all safety instructions provided by your firearm manufacturer when using this tool.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Excessive Force: Do not apply excessive force when using the wrench, as this may damage the
gas cylinder or the wrench itself.

Secure Grip: Ensure a secure grip on the wrench to prevent slipping during use.

Cleaning Safety: When cleaning your firearm, ensure the gas cylinder is cool to the touch before using
the wrench.

DShaped Hole Use: Utilize the Dshaped hole to secure the piston during cleaning to prevent movement.
Storage: Store the wrench in a safe place when not in use, preferably in a protective case or pouch.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and safe to handle.
o Gather all necessary tools and materials for the task at hand.

2. Using the Wrench:

o Place the gas cylinder into the opening of the wrench.

o Align the Dshaped hole with the piston to secure it in place.

o Gently turn the wrench to remove the gas plug. If resistance is felt, do not force it; instead, check
for proper alignment and reapply gentle pressure.

3. After Use:

o Clean the wrench with a soft cloth to remove any residue.
o Store the wrench in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions

¢ When the wrench reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly.
¢ Check local regulations for proper disposal of aluminum products.
¢ Encourage recycling to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and usage of the M14/M1A Gas Cylinder Wrench, please refer to the
contact information provided by the retailer or manufacturer.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure safe and effective use of your M14/M1A
Gas Cylinder Wrench. Always prioritize safety and care when handling tools and firearms. Thank you for your
attention to these important details.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Llave
de Cilindro de Gas M14/M1A

Introduccion

Gracias por elegir la Llave de Cilindro de Gas M14/M1A de Sadlak Industries. Esta guia proporciona instrucciones
y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de usarlo para familiarizarte con las precauciones de seguridad y las
instrucciones de operacion.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que la llave se use Unicamente para su propésito previsto, que es sostener el cilindro de
gas durante la extraccién del tapdn.

¢ Siempre inspecciona la llave antes de usarla en busca de signos de dafio o desgaste. No la uses si esta
dafada.

e Mantén la llave fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

e Utiliza la llave en un area bien iluminada para asegurar visibilidad durante la operacion.

¢ Sigue todas las instrucciones de seguridad proporcionadas por el fabricante de tu arma de fuego al usar
esta herramienta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Evita Fuerza Excesiva: No apligues fuerza excesiva al usar la llave, ya que esto puede dafiar el cilindro
de gas o la propia llave.

e Agarre Seguro: Aseglrate de tener un agarre seguro en la llave para evitar que se deslice durante su
uso.

e Seguridad al Limpiar: Cuando limpies tu arma de fuego, asegurate de que el cilindro de gas esté frio al
tacto antes de usar la llave.

¢ Uso del Orificio en Forma de D: Utiliza el orificio en forma de D para asegurar el pistén durante la
limpieza y evitar su movimiento.

¢ Almacenamiento: Guarda la llave en un lugar seguro cuando no la estés usando, preferiblemente en un
estuche o funda protectora.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y sea segura de manejar.
o Relne todas las herramientas y materiales necesarios para la tarea que vas a realizar.

2. Uso de la Llave:

o Coloca el cilindro de gas en la abertura de la llave.

o Alinea el orificio en forma de D con el pistén para asegurarlo en su lugar.

o Gira suavemente la llave para quitar el tapdn de gas. Si sientes resistencia, no fuerces; en su
lugar, verifica la alineacion adecuada y aplica presion suave nuevamente.

3. Después de Usar:

o Limpia la llave con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
o Guarda la llave en un lugar seco para prevenir la corrosién.



Instrucciones de Eliminacion
¢ Cuando la llave llegue al final de su vida Util, deséchala de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales para la eliminacién adecuada de productos de aluminio.
e Fomenta el reciclaje para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de la Llave de Cilindro de Gas M14/M1A, consulta la
informacién de contacto proporcionada por el minorista o el fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tu Llave de
Cilindro de Gas M14/M1A. Siempre prioriza la seguridad y el cuidado al manejar herramientas y armas de fuego.
Gracias por tu atencién a estos detalles importantes.



Guide de Sécurité pour la Clé de Cylindre de Gaz
M14/M1A

Introduction

Merci d'avoir choisi la clé de cylindre de gaz M14/M1A de Sadlak Industries. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation slre et efficace de ton produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation pour te familiariser avec les précautions de sécurité et les
instructions d'utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que la clé est utilisée uniguement a sa fin prévue, qui est de maintenir le cylindre de gaz lors
du retrait du bouchon de gaz.

 Inspecte toujours la clé avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilise pas si elle
est endommagée.

e Garde la clé hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Utilise la clé dans un endroit bien éclairé pour assurer une bonne visibilité pendant I'opération.

e Suis toutes les instructions de sécurité fournies par le fabricant de ton arme a feu lors de I'utilisation de
cet outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Evite la Force Excessive : Ne pas appliquer une force excessive lors de |'utilisation de la clé, car cela
pourrait endommager le cylindre de gaz ou la clé elleméme.

* Prise Sécurisée : Assuretoi d'avoir une prise sécurisée sur la clé pour éviter qu'elle ne glisse pendant
I'utilisation.

e Sécurité de Nettoyage : Lorsque tu nettoies ton arme a feu, assuretoi que le cylindre de gaz est frais
au toucher avant d'utiliser la clé.

o Utilisation du Trou en D : Utilise le trou en D pour sécuriser le piston pendant le nettoyage afin d'éviter
son mouvement.

* Rangement : Range la clé dans un endroit sr lorsqu'elle n'est pas utilisée, de préférence dans un étui
ou une pochette de protection.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et slire a manipuler.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires pour la tache a accomplir.

2. Utilisation de la Clé :

o Place le cylindre de gaz dans I'ouverture de la clé.

o Aligne le trou en D avec le piston pour le sécuriser en place.

o Tourne doucement la clé pour retirer le bouchon de gaz. Si tu ressens une résistance, ne force pas
; vérifie plutot I'alignement correct et réapplique une pression douce.

3. Apres Utilisation :

o Nettoie la clé avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
o Range la clé dans un endroit sec pour éviter la corrosion.



Instructions de Dépot

e Lorsque la clé atteint la fin de sa durée de vie utile, disposeen de maniéere responsable.
» Vérifie les réglementations locales pour le dép6t approprié des produits en aluminium.
e Encourage le recyclage pour minimiser I'impact environnemental.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace
de ta clé de cylindre de gaz M14/M1A. Priorise toujours la sécurité et le soin lors de la manipulation d'outils et
d'armes a feu. Merci de préter attention a ces détails importants.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza della Chiave
Combinata per Cilindro del Gas M14/M1A

Introduzione

Grazie per aver scelto la Chiave Combinata per Cilindro del Gas M14/M1A di Sadlak Industries. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per familiarizzare con le precauzioni di sicurezza
e le istruzioni operative.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che la chiave venga utilizzata solo per lo scopo previsto, ovvero tenere il cilindro del gas
durante la rimozione del tappo.

Ispezionare sempre la chiave prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiata.

Tenere la chiave fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare la chiave in un'area ben illuminata per garantire visibilita durante I'operazione.

Seguire tutte le istruzioni di sicurezza fornite dal produttore dell'arma quando si utilizza questo
strumento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Evitare Forza Eccessiva: Non applicare forza eccessiva durante I'uso della chiave, poiché cid potrebbe
danneggiare il cilindro del gas o la chiave stessa.

¢ Preso Sicuro: Assicurarsi di avere una presa sicura sulla chiave per evitare scivolamenti durante ['uso.

¢ Sicurezza durante la Pulizia: Quando si pulisce I'arma, assicurarsi che il cilindro del gas sia fresco al
tatto prima di utilizzare la chiave.

¢ Uso del Foro a Forma di D: Utilizzare il foro a forma di D per fissare il pistone durante la pulizia per
prevenire movimenti.

¢ Conservazione: Conservare la chiave in un luogo sicuro quando non € in uso, preferibilmente in una
custodia o borsa protettiva.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e sicura da maneggiare.
o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari per il compito da svolgere.

2. Utilizzo della Chiave:

o Posizionare il cilindro del gas nell'apertura della chiave.

o Allineare il foro a forma di D con il pistone per fissarlo in posizione.

o Ruotare delicatamente la chiave per rimuovere il tappo del gas. Se si sente resistenza, non forzare;
controllare invece l'allineamento corretto e applicare una pressione delicata.

3. Dopo I'Uso:

o Pulire la chiave con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
o Conservare la chiave in un luogo asciutto per prevenire la corrosione.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la chiave raggiunge la fine della sua vita utile, smaltirla in modo responsabile.
¢ Controllare le normative locali per lo smaltimento corretto dei prodotti in alluminio.
¢ Incoraggiare il riciclaggio per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso della Chiave Combinata per Cilindro del Gas M14/M1A, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace della
Chiave Combinata per Cilindro del Gas M14/M1A. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla cura quando si
maneggiano strumenti e armi. Grazie per la vostra attenzione a questi dettagli importanti.



M14/M1A Gassylinder Nokkel
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte M14/M1A Gassylinder Ngkkel fra Sadlak Industries. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne
manualen ngye far bruk for a bli kjent med sikkerhetstiltakene og bruksanvisningene.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at ngkkelen kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er a holde gassylinderen under fjerning av
gasspluggen.

Inspiser alltid ngkkelen fer bruk for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk den hvis den er skadet.

Hold ngkkelen utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk ngkkelen i et godt opplyst omrade for a sikre god synlighet under bruk.

Folg alle sikkerhetsinstruksjoner fra vapenprodusenten din nar du bruker dette verktgyet.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Unnga Overdreven Kraft: Ikke pafgr overdreven kraft nar du bruker ngkkelen, da dette kan skade
gassylinderen eller ngkkelen selv.

Sikkert grep: Sarg for et sikkert grep om ngkkelen for & forhindre at den glipper under bruk.
Rengjgaringssikkerhet: Nar du rengjer vapenet ditt, sgrg for at gassylinderen er kald a ta pa far du
bruker ngkkelen.

Bruk av Dformet Hull: Bruk det Dformede hullet for a sikre stempelet under rengjgring for a forhindre
bevegelse.

Lagring: Oppbevar ngkkelen pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk, helst i en beskyttende boks eller
pose.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet ditt er uladet og trygt & handtere.
o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer for oppgaven.

Bruke Ngkkelen:

o Plasser gassylinderen i dpningen pa ngkkelen.

o Juster det Dformede hullet med stempelet for a sikre det pa plass.

o Vri forsiktig pa ngkkelen for a fierne gasspluggen. Hvis du kjenner motstand, ikke tvang den; sjekk
for riktig justering og pafer forsiktig trykk igjen.

Etter Bruk:

o Rengjer ngkkelen med en myk klut for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar ngkkelen pa et tgrt sted for a forhindre korrosjon.

Avfallsinstruksjoner

e Nar ngkkelen nar slutten av sin nyttige levetid, ma du kvitte deg med den pa en ansvarlig mate.
e Sjekk lokale forskrifter for riktig avhending av aluminiumprodukter.



e Oppmuntre til resirkulering for & minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal angaende sikkerhet og bruk av M14/M1A Gassylinder Ngkkel, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som er gitt av forhandleren eller produsenten.

Konklusjon

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av M14/M1A
Gassylinder Ngkkel. Prioriter alltid sikkerhet og forsiktighet nar du handterer verktgy og vapen. Takk for at du
tar hensyn til disse viktige detaljene.



Instrukcja Bezpieczenstwa Klucza do Cylindra
Gazowego M14/M1A

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Klucza do Cylindra Gazowego M14/M1A od Sadlak Industries. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz zasady uzytkowania, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego podrecznika przed uzyciem, aby zaznajomic sie z
zasadami bezpieczenstwa i instrukcjami obstugi.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze klucz jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, ktérym jest trzymanie cylindra

gazowego podczas demontazu wtyczki gazowe;j.

Zawsze sprawdzaj klucz przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest

uszkodzony.

Trzymaj klucz z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Uzywaj klucza w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zapewni¢ widocznos¢ podczas pracy.

o Przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczenstwa dostarczonych przez producenta broni podczas
korzystania z tego narzedzia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Unikaj Nadmiernej Sity: Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania klucza, poniewaz moze to
uszkodzi¢ cylinder gazowy lub sam klucz.

¢ Stabilny Chwyt: Upewnij sie, ze masz pewny chwyt na kluczu, aby zapobiec poslizgnieciu sie podczas
uzycia.

¢ Bezpieczenstwo Podczas Czyszczenia: Podczas czyszczenia swojej broni upewnij sie, ze cylinder
gazowy jest chtodny w dotyku przed uzyciem klucza.

¢ Uzycie Dksztattnego Otworu: Wykorzystaj Dksztattny otwér, aby zabezpieczy¢ ttok podczas
czyszczenia, aby zapobiec ruchowi.

¢ Przechowywanie: Przechowuj klucz w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, najlepiej w ochronnej
torbie lub etui.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do wykonania zadania.

2. Uzywanie Klucza:

o Umiesc¢ cylinder gazowy w otworze klucza.

o Wyréwnaj Dksztattny otwoér z ttokiem, aby go zabezpieczy¢.

o Delikatnie obré¢ klucz, aby usunaé wtyczke gazowa. Jesli poczujesz opédr, nie wymuszaj; zamiast
tego sprawdz poprawnos¢ wyréwnania i ponownie zastosuj delikatny nacisk.

3. Po Uzyciu:

o Wytrzyj klucz miekkg szmatkg, aby usunag¢ wszelkie pozostatosci.
o Przechowuj klucz w suchym miejscu, aby zapobiec koroz;ji.



Instrukcje Utylizacji

¢ Gdy klucz osiggnie koniec swojego okresu uzytkowania, pozbadz sie go w sposob odpowiedzialny.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace wtasciwej utylizacji produktéw aluminiowych.
e Zachecaj do recyklingu, aby zminimalizowa¢ wptyw na $rodowisko.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania Klucza do Cylindra Gazowego
M14/M1A, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub
producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i zasad, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
Klucza do Cylindra Gazowego M14/M1A. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i ostrozno$¢ podczas obstugi
narzedzi i broni. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wazne szczegoty.



M14/M1A Kaasusylinteriavain Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit M14/M1A kaasusylinteriavaimen Sadlak Industriesilta. Tama opas sisaltaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tama kayttéopas
huolellisesti ennen kayttda, jotta voit tutustua turvallisuusvarotoimiin ja kayttdohjeisiin.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd avainta kdytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on pitaa kaasusylinteri
paikallaan liittimen poistamisen aikana.

Tarkista avain ennen kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kéytd, jos avain on vaurioitunut.
Pida avain lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta avainta hyvin valaistussa paikassa, jotta nakyvyys on hyva kayton aikana.

Noudata kaikkia asevalmistajan antamia turvallisuusohjeita taman tyokalun kaytdssa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

e Valta Liiallista Voimaa: Al3 kayta liiallista voimaa avainta kayttaessasi, sillé se voi vahingoittaa
kaasusylinteria tai itse avainta.

¢ Vankka Ote: Varmista, etta sinulla on vankka ote avaimesta, jotta se ei liuku kaytdn aikana.

¢ Puhdistus Turvallisuus: Puhdistaessasi asetta varmista, etta kaasusylinteri on viilea kosketettaessa
ennen avaimen kayttoa.

¢ DMuotoisen Reian Kaytto: Hyddynna Dmuotoista reikda mantaa turvallisesti pitamiseksi puhdistuksen
aikana estaaksesi liikkuvuuden.

¢ Sailytys: Sailyta avain turvallisessa paikassa, kun et kayta sita, mieluiten suojakotelossa tai pussissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit kasilla olevaan tehtavaan.

2. Avaimen Kaytto:

o Aseta kaasusylinteri avaimen aukkoon.

o Kohdista Dmuotoinen reika mantaan, jotta se pysyy paikallaan.

o Kaanna avainta varovasti kaasuliittimen poistamiseksi. Jos tunnet vastusta, ala pakota; tarkista sen
sijaan oikea kohdistus ja kayta varovasti lisaa painetta.

3. Kayton Jalkeen:

o Puhdista avain pehmealla liinalla, jotta kaikki jadmat poistuvat.
o Sailyta avain kuivassa paikassa korroosion estamiseksi.

Havittamisohjeet
¢ Kun avain saavuttaa kayttéikansa loppu, havita se vastuullisesti.

e Tarkista paikalliset maaraykset alumiinituotteiden asianmukaisesta havittamisesta.
¢ Kannusta kierratysta ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.



Lisatietoja Tukea Varten

Kaikissa kysymyksissa, jotka liittyvat M14/M1A kaasusylinteriavaimen turvallisuuteen ja kayttdon, viittaa
jalleenmyyijan tai valmistajan antamaan yhteystietoon.

Paatelma

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja voit varmistaa M14/M1A kaasusylinteriavaimen
turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Aina priorisoi turvallisuus ja huolellisuus tydkalujen ja aseiden kasittelyssa.
Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin yksityiskohtiin.



M14/M1A Gas Cylinder Wrench
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt M14/M1A Gas Cylinder Wrench fran Sadlak Industries. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen
las denna manual noggrant innan anvandning for att bekanta dig med sakerhetsatgarderna och
bruksanvisningarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att nyckeln anvénds endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att halla gascylindern vid borttagning av
gaspluggen.

Inspektera alltid nyckeln fére anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om
den ar skadad.

Hall nyckeln utom rackhall for barn och utsatta individer.

Anvand nyckeln i ett val upplyst omrade for att sakerstalla synlighet under operationen.

Folj alla sakerhetsinstruktioner som tillhandahalls av din vapentillverkare nar du anvander detta verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik éverdriven kraft: Tillampa inte éverdriven kraft nar du anvander nyckeln, eftersom detta kan

skada gascylindern eller nyckeln sjalv.
o Saker grip: Se till att du har ett sakert grepp om nyckeln fér att férhindra att den glider under

anvandning.

¢ Rengoringssakerhet: Nar du rengér ditt vapen, se till att gascylindern ar kall vid beréring innan du
anvander nyckeln.

e Anvandning av Dformade halet: Anvand det Dformade halet for att sakra kolven under rengéring for
att férhindra rorelse.

e Forvaring: Férvara nyckeln pa en saker plats nar den inte anvands, helst i ett skyddande fodral eller

pase.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar oladdat och sakert att hantera.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material for den aktuella uppgiften.

2. Anvanda nyckeln:

o Placera gascylindern i dppningen pa nyckeln.

o Justera det Dformade halet med kolven for att sakra den pa plats.

o Vrid forsiktigt nyckeln for att ta bort gaspluggen. Om du kédnner motstand, tvinga inte; kontrollera
istallet fér korrekt justering och applicera forsiktig tryck igen.

3. Efter anvandning:

o Reng6r nyckeln med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester.
o Foérvara nyckeln pa en torr plats for att forhindra korrosion.



Avfallsinstruktioner
e Nar nyckeln nar slutet av sin anvandbara livslangd, kassera den ansvarsfullt.

¢ Kontrollera lokala bestammelser for korrekt avfallshantering av aluminiumprodukter.
e Uppmuntra atervinning for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet och anvandning av M14/M1A Gas Cylinder Wrench, vanligen hanvisa
till kontaktinformationen som tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
din M14/M1A Gas Cylinder Wrench. Prioritera alltid sakerhet och omsorg nar du hanterar verktyg och vapen.
Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga detaljer.



Navod k bezpecnému pouzivani klice na plynovy
valec M14/M1A

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali kli¢ na plynovy vélec M14/M1A od spolecnosti Sadlak Industries. Tento ndvod
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpelného a efektivniho pouzivani vaseho
produktu. Pfed pouZzitim si prosim peclivé prectéte tento manual, abyste se sezndmili s bezpecnostnimi
opatrenimi a pokyny k obsluze.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl kli¢ pouzivan pouze k zamyslenému UGcelu, coz je drzeni plynového vélce pfi
odstranovani sroubu.

¢ Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte kli¢ na pfipadné znamky poSkozeni nebo opotfebeni. NepouZivejte, pokud
je poskozeny.

¢ Udrzujte kli¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte kli¢ v dobfe osvétlené oblasti, aby byla zajisténa viditelnost béhem pouzivani.

e Ridte se véemi bezpe¢nostnimi pokyny poskytnutymi vyrobcem vasi zbrané pfi pouZivéni tohoto nastroje.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Vyhnéte se nadmérné sile: NepouZivejte nadmérnou silu pfi pouzivani kli¢e, protoze to mlze poskodit
plynovy vélec nebo samotny klic.

¢ Bezpecné uchopeni: Zajistéte bezpecné uchopeni kli¢e, abyste zabranili sklouznuti béhem pouzivani.
Bezpecnost pri Cisténi: Pfi Cisténi vasi zbrané se ujistéte, Ze je plynovy valec chladny na dotek, nez
pouzijete klic.

Pouziti Dotvoru: Vyuzijte Dotvor k zajisténi pistu béhem ¢isténi, abyste predesli pohybu.

Skladovani: Skladujte kli¢ na bezpe¢ném misté, kdyz neni pouzivan, idedlné v ochranném pouzdie nebo
tasce.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze vasSe zbran je vybita a bezpecna k manipulaci.
o Pripravte si vSechny potfebné nastroje a materiadly pro dany ukol.
2. Pouzivani klice:

o Umistéte plynovy valec do otvoru klice.

o Zarovnejte Dotvor s pistem, abyste jej zajistili na misté.

o Jemné otacejte klicem, abyste odstranili plynovy Sroub. Pokud citite odpor, netlacte; misto toho
zkontrolujte spravné zarovnani a znovu aplikujte jemny tlak.

3. Po pouziti:

o Vycistéte kli¢ mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
o Skladujte kli¢ na suchém misté, aby se predeslo korozi.



Pokyny pro likvidaci
e Kdyz kli¢ dosahne konce své Zivotnosti, zlikvidujte jej odpovédné.

e Zkontrolujte mistni predpisy pro spravnou likvidaci hlinikovych vyrobkd.
e Podporujte recyklaci, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani klice na plynovy valec M14/M1A se prosim obratte na
kontaktni informace poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynli a smérnic mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho

klice na plynovy valec M14/M1A. Vzdy upfednosthujte bezpecnost a péci pfi manipulaci s nastroji a zbranémi.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dilezitym detaildim.
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